
A görög hatóságok a hozzájuk intézett felhívások többségének
nem vagy nem kielégítően tettek eleget. Egyébként az ellenőrző
látogatásokról készült jelentések nagyon nyugtalanító képet
mutatnak a Görögországban végzett hivatalos vizsgálatokról.

A Verwaltungsgericht Hannover (Németország) által 2007.
július 19-én benyújtott előzetes döntéshozatal iránti
kérelem – Kabel Deutschland Vertrieb und Service GmbH
& Co. KG kontra Niedersächsische Landesmedienanstalt für

privaten Rundfunk

(C-336/07. sz. ügy)

(2007/C 247/07)

Az eljárás nyelve: német

A kérdést előterjesztő bíróság

Verwaltungsgericht Hannover (Németország)

Az alapeljárás felei

Felperes: Kabel Deutschland Vertrieb und Service GmbH & Co.
KG

Alperes: Niedersächsische Landesmedienanstalt für privaten
Rundfunk

Másik fél az eljárásban: Norddeutscher Rundfunk (Hamburg) és
39 társa

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) Összeegyeztethető-e a 2002/22/EK egyetemes szolgáltatási
irányelv 31. cikkének (1) bekezdésével valamely olyan rendel-
kezés, mint az alsó-szászországi médiatörvény (Niedersächsi-
sches Mediengesetz) 37. §-ának (1) bekezdése, ha valamely
kábelszolgáltatót arra köteleznek, hogy a rendelkezésére álló,
folyamatosan fogható analóg kábelcsatornák több mint
felébe olyan műsorokat vegyen fel, amelyeket – bár Alsó-
Szászország területének egészét nem lefedve – a DVB-T szab-
vány szerint a földfelszínen már sugároz?

2) Összeegyeztethető-e a 2002/22/EK egyetemes szolgáltatási
irányelv 31. cikkének (1) bekezdésével valamely olyan rendel-
kezés, mint az alsó-szászországi médiatörvény 37. §-ának
(1) bekezdése, ha valamely kábelszolgáltatót arra köteleznek,

hogy analóg kábelhálózataiba a tartomány azon területein is
televíziós műsorokat vegyen fel, amelyeken a kábelszolgál-
tatás végfelhasználói legalábbis egy földi antenna és egy
dekóder segítségével ugyanezen televíziós műsorok DVB-T
szabvány szerinti földi vételére is képesek lennének?

3) A 2002/22/EK egyetemes szolgáltatási irányelv 31. cikke
(1) bekezdésének első mondata szerinti „televízióműsor-
terjesztő szolgáltatások” kifejezés alatt a médiaszolgáltatások,
illetve a telemédia – például teleshopping – szolgáltatóit is
érteni kell-e?

4) Összeegyeztethető-e a 2002/22/EK egyetemes szolgáltatási
irányelv 31. cikkének (1) bekezdésével valamely olyan rendel-
kezés, mint az alsó-szászországi médiatörvény 37. §-ának
(2) bekezdése, ha a csatornák számának szűkössége esetén az
illetékes nemzeti hatóságnak a pályázók olyan rangsorát kell
felállítania, amely a kábelszolgáltató rendelkezésére álló
csatornák teljes lekötéséhez vezet?

A Corte d'appello di Torino (Olaszország) által 2007.
július 25-én benyújtott előzetes döntéshozatal iránti
kérelem – Bavaria N.V. és Bavaria Italia s.r.l. kontra

Bayerischer Brauerbund e.V.

(C-343/07. sz. ügy)

(2007/C 247/08)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Corte d'appello di Torino

Az alapeljárás felei

Felperes: Bavaria N.V. és Bavaria Italia s.r.l.

Alperes: Bayerischer Brauerbund e.V.

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) érvényes-e vagy sem a 2001. június 28-i 1347/01 tanácsi
rendelet (1), esetleg az esetben is, ha érvénytelensége más jogi
aktusok érvénytelenségéből ered, a következő indokok
alapján:

2007.10.20. C 247/5Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


